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See the notice on TED website

440937-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de sécurité – Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz 
monitoringu systemu włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę 
Kontroli w latach 2027-2029
OJ S 121/2026 26/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Najwyższa Izba Kontroli
Adresse électronique: nik.zp@nik.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i 
mienia oraz monitoringu systemu włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez 
Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027 – 2029. Przedmiot zamówienia został podzielona na 16 
części. CZĘŚĆ I: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz 
całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – napadowego wraz z 
dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie delegatury NIK w 
Białymstoku przy ul. Akademickiej 4, CZĘŚĆ II: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i 
mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Bydgoszczy przy ul. Wały Jagiellońskie 12, CZĘŚĆ III: 12 godzinna usługa 
ochrony fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z 
systemu włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Katowicach przy ul. Powstańców 28, CZĘŚĆ IV: 12 
godzinna usługa ochrony fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe 
monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem 
nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Kielcach przy ul. Kościuszki 
6, CZĘŚĆ V: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz 
całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – napadowego wraz z 
dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie delegatury NIK w 
Krakowie przy ul. Łobzowskiej 67, CZĘŚĆ VI: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i 
mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Lublinie przy ul. Okopowej 7, CZĘŚĆ VII: 12 godzinna usługa ochrony 
fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Łodzi przy ul. Kilińskiego 210, CZĘŚĆ VIII: 12 godzinna 
usługa ochrony fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie 
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sygnałów z systemu włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we 
wszystkie dni w tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Olsztynie przy ul. Artyleryjskiej 3e, 
CZĘŚĆ IX: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz 
całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – napadowego wraz z 
dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie delegatury NIK w 
Opolu przy ul. Krakowskiej 28, CZĘŚĆ X: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i mienia 
w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Poznaniu przy ul. Dożynkowej 9H, CZĘŚĆ XI: 12 godzinna usługa ochrony 
fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Rzeszowie przy ul. Kraszewskiego 8, CZĘŚĆ XII: 10 
godzinna przez 7 dni w tygodniu usługa ochrony fizycznej osób i mienia oraz całodobowe 
monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo napadowego w Ośrodku Szkoleniowym 
Najwyższej Izby Kontroli w Goławicach Drugich koło Pomiechówka w woj. Mazowieckim, 
CZĘŚĆ XIII: całodobowa usługa ochrony fizycznej osób i mienia we wszystkie dni w tygodniu 
w obiekcie przy ul. Józefa Piłsudskiego 15-17 we Wrocławiu, zajmowanym przez Delegaturę 
NIK we Wrocławiu, Prokuraturę Regionalną we Wrocławiu, Dolnośląskie Biuro Geodezji i 
Terenów Rolnych we Wrocławiu, Urząd Komunikacji Elektronicznej, Wojewódzki Inspektorat 
Ochrony Roślin i Nasiennictwa we Wrocławiu, Główny Inspektorat Ochrony Roślin i 
Nasiennictwa we Wrocławiu, CZĘŚĆ XIV: całodobowa usługa monitorowania sygnałów 
alarmowych z systemu włamaniowo – napadowego wraz z reakcją patrolu interwencyjnego w 
przypadku wystąpienia sygnału alarmowego w obiekcie Bazy Transportu Biura 
Administracyjno-Gospodarczego Najwyższej Izby Kontroli przy ul. Gagarina 3 w Warszawie, 
CZĘŚĆ XV: całodobowa usługa monitorowania sygnałów alarmowych z systemu włamaniowo 
– napadowego wraz z reakcją patrolu interwencyjnego w przypadku wystąpienia sygnału 
alarmowego w obiekcie delegatury NIK w Gdańsku przy ul. Wały Jagiellońskie 36, CZĘŚĆ 
XVI: całodobowa usługa monitorowania sygnałów alarmowych z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z reakcją patrolu interwencyjnego w przypadku wystąpienia sygnału 
alarmowego w obiekcie delegatury NIK w Zielonej Górze przy ul. Podgórnej 9a. 2. 
Szczegółowy opis każdej części przedmiotu zamówienia określają: 2.1 dla Części I-XI 
zamówienia: 1) załącznik nr 1.1 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia, 2) załącznik nr 2.1 do 
SWZ – Wzór umowy, 2.2 dla Części XII zamówienia: 1) załącznik nr 1.2 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia, 2) załącznik nr 2.2 do SWZ – Wzór umowy, 2.3 dla Części XIII 
zamówienia: 1) załącznik nr 1.3 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia, 2) załącznik nr 2.3 do 
SWZ – Wzór umowy, 2.4 dla Części XIV zamówienia: 1) załącznik nr 1.4 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia, 2) załącznik nr 2.4 do SWZ – Wzór umowy, 2.5 dla Części XV i XVI 
zamówienia: 1) załącznik nr 1.4 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia , 2) załącznik nr 2.5 
do SWZ – Wzór umowy.
Identifiant de la procédure: 224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Avis précédent: 141649-2026
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 1 ustawy Pzp - 
opublikowanie wstępnego ogłoszenia informacyjnego w DUUE w dniu 02.03.2026 r.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité
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2.1.2.
 
Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Postępowanie w części XIII prowadzone jest przez 
Zamawiajacych działających wspólnie, tj. przez: 1) Najwyższa Izba Kontroli, ul. Filtrowa 57, 02-
056 Warszawa, 2) Prokuratura Regionalna we Wrocławiu, ul. Marszałka Józefa Piłsudskiego 
76/78, 50-020 Wrocław, 3) Dolnośląskie Biuro Geodezji i Terenów Rolnych we Wrocławiu, ul. 
Józefa Piłsudskiego 15-17, 50-020 Wrocław, 4) Wojewódzki Inspektorat Ochrony Roślin i 
Nasiennictwa we Wrocławiu, ul. Józefa Piłsudskiego 15-17, 50-020 Wrocław, 5) Urząd 
Komunikacji Elektronicznej, ul. Giełdowa 7/9, 01-211 Warszawa, 6) Główny Inspektorat 
Ochrony Roślin i Nasiennictwa, Al. Jana Pawła II 11, 00-828 Warszawa. Strony porozumienia 
wyznaczają spośród siebie Najwyższą Izbę Kontroli, jako Zamawiającego upoważnionego do 
przygotowania i przeprowadzenia postępowania.

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Prawo zamówień publicznych -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 16
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 16

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: Przedmiotem Części I zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Białymstoku przy ul. Akademickiej 4.
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Białystok
Subdivision pays (NUTS): Białostocki (PL841)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029
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5.1.6.
 
Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 
pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
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gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania oferty zostały określone w pkt XVII SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: Przedmiotem Części II zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Bydgoszczy przy ul. Wały Jagiellońskie 12.
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Bydgoszcz
Subdivision pays (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 
pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: Przedmiotem Części III zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Katowicach przy ul. Powstańców 28.
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Katowice
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 
pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
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Description: Przedmiotem Części IV zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Kielcach przy ul. Kościuszki 6.
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Kielce
Subdivision pays (NUTS): Kielecki (PL721)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 
pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: Przedmiotem Części V zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Krakowie przy ul. Łobzowskiej 67.
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/5

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Kraków
Subdivision pays (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
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5.1.10.
 
Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 
pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
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Description: Przedmiotem Części VI zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Lublinie przy ul. Okopowej 7.
Identifiant interne: BGO-BGZ.25.30.2026/6

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Lublin
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 
pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: Przedmiotem Części VII zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Łodzi przy ul. Kilińskiego 210.
Identifiant interne: BGO-BGZ.25.30.2026/7

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Łódź
Subdivision pays (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
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5.1.10.
 
Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 
pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
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Description: Przedmiotem Części VIII zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Olsztynie przy ul. Artyleryjskiej 3e.
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/8

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 
pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: Przedmiotem Części IX zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Opolu przy ul. Krakowskiej 28.
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/9

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Opole
Subdivision pays (NUTS): Opolski (PL524)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
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5.1.10.
 
Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości: 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 
2.1 pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
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Description: Przedmiotem Części X zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Poznaniu przy ul. Dożynkowej 9H
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/10

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Poznań
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 
pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
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5.1.16.
 
Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: Przedmiotem Części XI zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Rzeszowie przy ul. Kraszewskiego 8.
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/11

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Rzeszów
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 
pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: Przedmiotem Część XII zamówienia jest 10 godzinna przez 7 dni w tygodniu 
usługa ochrony fizycznej osób i mienia oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo napadowego w Ośrodku Szkoleniowym Najwyższej Izby Kontroli w Goławicach 
Drugich koło Pomiechówka w woj. Mazowieckim.
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/12
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce realizacji zamówienia: Ośrodek Szkoleniowy 
Najwyższej Izby Kontroli w Goławicach Drugich koło Pomiechówka w woj. mazowieckim

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 
pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: Przedmiotem Części XIII zamówienia jest całodobowa usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie przy ul. Józefa Piłsudskiego 15-17 we 
Wrocławiu, zajmowanym przez Delegaturę NIK we Wrocławiu, Prokuraturę Regionalną we 
Wrocławiu, Dolnośląskie Biuro Geodezji i Terenów Rolnych we Wrocławiu, Urząd Komunikacji 
Elektronicznej, Wojewódzki Inspektorat Ochrony Roślin i Nasiennictwa we Wrocławiu, Główny 
Inspektorat Ochrony Roślin i Nasiennictwa we Wrocławiu.
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/13

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Wrocław
Subdivision pays (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
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Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 10.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 
2.1 pieniądzu; 2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. 
poz. 98). 3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Wykonawca jest zobowiązany do 
podpisania z Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która 
stanowi Załącznik nr 7 do Umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0014
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: Przedmiotem Części XIV zamówienia jest całodobowa usługa monitorowania 
sygnałów alarmowych z systemu włamaniowo – napadowego wraz z reakcją patrolu 
interwencyjnego w przypadku wystąpienia sygnału alarmowego w obiekcie Bazy Transportu 



440937-2026 Page 36/42

Biura Administracyjno-Gospodarczego Najwyższej Izby Kontroli przy ul. Gagarina 3 w 
Warszawie.
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/14

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910


440937-2026 Page 37/42

Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: Przedmiotem Części XV zamówienia jest całodobowa usługa monitorowania 
sygnałów alarmowych z systemu włamaniowo – napadowego wraz z reakcją patrolu 
interwencyjnego w przypadku wystąpienia sygnału alarmowego w obiekcie delegatury NIK w 
Gdańsku przy ul. Wały Jagiellońskie 36.
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/15

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Gdańsk
Subdivision pays (NUTS): Gdański (PL634)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Lot: LOT-0016
Titre: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu włamania 
i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-2029
Description: Przedmiotem Części XVI zamówienia jest całodobowa usługa monitorowania 
sygnałów alarmowych z systemu włamaniowo – napadowego wraz z reakcją patrolu 
interwencyjnego w przypadku wystąpienia sygnału alarmowego w obiekcie delegatury NIK w 
Zielonej Górze przy ul. Podgórnej 9a
Identifiant interne: BAG-BAZ.25.30.2026/16

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Zielona Góra
Subdivision pays (NUTS): Zielonogórski (PL432)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto 100%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Każdemu Wykonawcy, a 
także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Najwyższa Izba Kontroli
Organisation qui traite les offres: Najwyższa Izba Kontroli

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Najwyższa Izba Kontroli
Numéro d’enregistrement: NIP: 5261058627
Numéro d’enregistrement: REGON: 000000052
Adresse postale: ul. ul. Filtrowa 57
Ville: Warszawa
Code postal: 02-056
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: nik.zp@nik.gov.pl
Téléphone: 22 4445714
Adresse internet: http://bip.nik.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 

mailto:nik.zp@nik.gov.pl
http://bip.nik.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxemburg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
3870e5a0-5d82-48ec-a2a2-eb72c7f029e9-02
Principale raison du changement
: 
Correction par l’acheteur
Description
: 
Zmiana terminu składania ofert

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 6260a71c-0ad2-4d48-8268-761214b1d10a  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 25/06/2026 10:11:44 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 440937-2026
Numéro de publication au JO S: 121/2026
Date de publication: 26/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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